. SLAVISTIKA XX (2004)
BB EMATEZ OGN NY v 7
FRa7 TEhE] ML

d

KB R—ER

0. IZL®HIT

[ = A L ffikk “The Vane Sisters”] (Bh&E 1951, 3% 1959) 137 R 7 DMETHERL
TERO P T—F L THOLTOERO P TH IO BNERD—DOTH Y, £icd o
LORER THENF) AR EShERE LTHEATH S, TOEMIETRa 7 H OB
ZIEV BROFENRD 175 0 ZANBTBF—0E I B2 FEET, NEDOKHERPZ
MEHRIT UL RN AE—, TEV U TOHETHHBHNTLE»T TEXY
2, ZREFBHBERETEFINERETR TV LW b D) 2, 2L TED TH#T] &
XBAEN T TS5 7B ENTC—HEDT I 0 AT A v 7 T b, LTIRHIFDDPBHEED R
5757 Ch5, |

I could isolate, consciously, little. Everything seemed blurred, yellow-clouded, yielding nothing
tangible. Her inept acrostics, maudlin evasions, theopathies — every recollection formed ripples of

mysterious meaning. Everything seemed yellowly blurred, illusive, lost.

ZZRHTL BHEOBRMNO—XFTOER > TORITTRD & DRkERI 7, £
—Z —3E B ¥ E v “Icicles by Cynthia meter from me Sybil”] &72Y, FAZLOHITH
2T ZD/INRDOBFDOERB DR ZADMBEDOMBENPODORA v E—UTHY, BT
HoleZ X FEoTVBEARBESTLLRDPRWET) A EIND WS AT
2o TWBDIE,

ZOFMFANR T 24525 LTRIOHED &5 TR 501, —2iiEF R
aT7EEBRENEHAPLTWEINLTHD, —RIC BSEOEMT] L3 &iTk

Uz 003 2003 FEEEHEELIAGEIACFREEE -H (T RavHeE v ihRay T&
gl wte] LLTRHLELVR—F2URLELDOTHD. LR—FOFERZHFAL TN
e BB RBRITEH Lz,

2 Vladimir Nabokov, Vladimir Nabokov: Selected Letters 1940-1977, Dmitri Nabokov and Matthew Joseph
Bruccoli eds. (New York: Harcourt Brace Jovanovich, Inc., 1989), p. 115.AXHFOFAEITIFI Y TV —
NoeFRavE, RIbY - FRaz/ vva—-1-ThyaliF,, THEER [HRa 7ML
1 :1940-1959] A3 §EE, 20004, 111 RZ5IASETWEEWE,

3 Vladimir Nabokov, The Stories of Vladimir Nabokov (New York: Vintage International, 1995), p. 631.
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BERIZEROBRADHE THAIMBEILIDON) v JDEXFEFHL TV

LAL, ZZT—O0RMBECERZXRV, bLIRIATBALIONY v 7 %2H
DEBRPOTED, BRELTZIDERIIZZIETHARDORZBR S TEELSPENWS T LT,
FEPIZF R 7 REROPTTEIZHHL THWE X5 I, BREL ZogmeExRTUL
ZOFaTVLAD MR ZiEVETIrbLARW, LrL, #hidd E£ToEi sk
ZFHRa 7R FEORME) LI 3 L5 RERICMTIERICREZ L2580 THh
5ZDEMEHRATVIHEAITEE RN, ZLTHRa 7 B3Z0H MR REObDIZTS
DIXZ OER, Ta)—x] (1955) ZHRLTLLDI L THoRDE,

ZH9EZTHNE, ZOERPERIZEN, TRa7ZBEXEHANPLEEDREENRZD
BREEZDTLPRIPoEIL, ZLTHRRBIOERBERSNICOR [vY —&] ©
BRI (1959) THoTleDbBEMLKRDZ LARDRE,

FDO—F, TRAZIZZD 1951 FOFULFHRTZ 5 DEFENTWD, [EEXTHEYE
D% LI, TOHFMET, 2EYVREDO¥FZHZA b~V —OHIZ, HBENIXZOBEHRIZZ
ZHHO (FER) AP—V—ZRVADLLWIFERLEI-TELNSZ LIZRVET (&
RIZDZ DX RYEEAEPENTVET) | —IZZTRBRENTVWB DX, 7Rz
TOMDOERIZS Z 5 LEHBITIBWERRREINDZ LRI TWE 2D LV
EWSHREMETE, £ L TZ DML THPRADDITZOFREMEDOHVIEZ L &, Zhic k
5% 5 —DDRIHSTORETH D,

1. E/"TI7RXb

S5 Y—3I)N - FRay TERFE “Yera k yeram /Lips to Lips”] *Dw & 7 FER LA
BLTeDIE, RS RORCINIZ 1931 £0 12 4 6 HOZ L Th B ENRZ O
REINDFPEOBBRMICIIEERS T, 1956 FIEHRE (74 TAEZOE] D550
R LTHITHB Z Lt otes KX R YA - FRa7 L ORROEER ORI 1971
98 [ZRITAY], #0#% 1973 fEiCEMRE v 7EN] iggEnk’,

! Katharine A. White ~® 1951 4 3 A 17 B} O F4. Viadimir Nabokov: Selected Letters 1940-1977, pp.
115-118.

2 Op.cit, p. 117. [ R 7B 1 1 1940-1959] 112 H.

‘LRI TIREROZA M, BHEMAOAFERDR L2 TEENIZ, REE—  HBR -
gt - RA—E - BB RE - BARE - ERER [FRav7ERL2% 1 - TJ itk 2000
. —2001 I Liehio Tz, :

4 Brian Boyd, Viadimir Nabokov: The Russian Years (Princeton: Princeton University Press, 1990), p. 373.%
TCRHFROLRIREDORLIXTFA TV « KA FE, HREE—R [TFa7E oo 7HERER
(E) « ()] H9FEFE, 2003 FikoT. ‘
> Vladimir Nabokov, A Russian beauty and other stories (New York: McGraw-Hill, 1973).
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ETHDIRMNTBE VDR, ZOEMTIITHRE LRDZHEEOHKRERDH-TDL
WEWH LR, EZOIPORBEMRICELDDIRBIE, TLIV U E—-T—n
T EWHEROERD, YRHENTW Y O [$ Yueral L TREE=a5 1 - IV
—TROEDRANTEET L v F LAV~ 7XBBRBIIZDDITOEND Lol &R
BT o7, B8, EBICIZT — 07 OFERIZBENICEZ 20 EVRYT, 20 3_—
OERIE TH<1 LW BETHDILIORATWEE WS, 2ZITIINR, EE&EMLEE
DREY L LTOBBREPEARETR LN BOBRED oz, £LTHRayp &
RE PRERBRENZP-TeDX, TONBRBERTHD I LIREKDW N LD
HDENs T EHLN,

ZDOBHIZONWTIEFRa 7 BE DERORICA LI T 11956 F£ITIZZ DBHA
MIZH £ 2> L THEITNS L5 RAMIL, RAREBEZHEDLRIFETL TN BN
TWBR, ZOERKOMEZHELPIZLIZOIIEEDFT R 7HEDO—DODRERES 5,
KB, TOREMIIRITRSTEPNLZD S —20ER Try—V A - ¥ a7 “vasiliy
Shishkov /Bacunuu Ilmmkos”] (1939) &3fA T 1930 RO THLZER OB A2V R
XU XTARDOL LTHESIT N, Flish Tk, Bz, TRa70EEA
ELTOERITOVWTEHENREEZE W Shrayar b [BERZE) %2 [Ty —U A -
vy a7z RERIALOERE LTHEBSIF TS,

FRIT HEPERLBROFHORIEERIZOVTERLTWALEL L, BITHHAT S
XOBRARIYVI4FLT—ur7R [l L [7VF V] OT7FHral—gonWTERTIO
RYRDOZ LT, LHL, XTI TAPRALWORFTRI7OSELEMERY T
ZUTMVTEDZE (BANEENEITIZESRTEZ L) OHH X TH B,

T Tz UHiligk) HITRZESIE, FRazZMEFERCE->TFRI7OEER
XTI DD TH D, ZIIIRICHERERPTREEXTINDZ LB, itk
HEOHEEZRZIZSILTLESIZ LD DB, ZTTIHONTVWAEDIE IIZHEDS

! Brian Boyd, p. 374. ¥£7ziX Croneunas O. Tlpumeunas // Bnamumup HaGokos. Pycckuit Ilepuoxn.
Co6panue Counnenuii B S tomax. T. 5. CII6.,: Cumnosuym, 1999. C. 724-725. 3 HIZHBE— TV T = & —
T RS & HERE T8 TRIEHAESCEH R 5 75 5, 1997 4, 86-98 RICHRELWEARS 5.
% The Stories of Viadimir Nabokov, p. 658. 7232 0 The Stories of Viadimir Nabokov TiXBFKIz—E S
NTWBEHRD, FRO (BT TEA] TREAEZNOEGZOEHIN STz WS ERIZ—
ETREEDLH, ZORBCE - THREZHOTHOTOIBRFIRNATZREIR-F4VvIvay
SNBHZLiTRD. EIOMERMNLbOL LTRER NEBOXRE (V50— 7R
ay ey 7EAND ] TBFHEXZFE 8 KR]] 224 5, 19954, 62-66 HMXEIT L5,

P Y ry—UA - vvav) BEFORERLCED LS L LBVHRT 4T — 7 4 FEIR
THEMNTTIRIZ I > THEYH SN R EZORBFADESEZH P LTIER. #L <Ii% Brian
Boyd, pp. 509-511.

* Maxim D. Shrayar, The World of Nabokov's Short Stories (Austin: University of Texas Press, 1999) p. 41.
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BTHB LRI, RELE, MEOHEZHLMCT N IGREEDTN,

O. 72Ab/T27AMAT IR b

ZZTCZOEFOHBIZONWTHBIERLTRBZ 5. BEREAVY Y, EARXITER
CE LPP ol ERREHREERY VT4 FThB, BL THELENRo TELET >
FE2TEL L, BFLETEENTL X o 2132 TOXXE~DEEN B BED HEHR
PRVILD, RATHITAATY—F VR - 2T 7S5VR I [BERIZE] LELL
INROEHERES, ZOEFECAuSTAOXEFETT7TIVA V] KEFTZ L5128
HDEN, HFEOREETHVERTHEI S b 70 LBRIKEIRZ W0 TRY VT
AL FIET oDV EORITR>TLE S, £, ZTHXBETIO/BKEICL T Sh ks 3 <
STeOHAMENTZDDOTHY, RV VT4 FIRFEAZTLREEHET S, BRIZES
BRENTWEZEIRRAOWERY Y T4 FTHTERN, EVWEHSITEINTBLAIZZ
NLPRNVWEHELDD LT ATHITKDS,

ZOMEWR BB 25R L TEOOTEERON, KUY T4 FOHBEL /)
HNNRTHD [ERE] Thd, TORRIILUTOLIRDDOTHS,

EROBERRMERFY = i3uy 7 TEMMRZ 59 o L LRI, L EME T
ol RALRLZMEAY —F eBRITHEL D, AV —FZ2BROT7 - MEEHLE
BB, ANOBERIZTT V2w s REETHoT. HDIRERY =AY —F
PENEMRIZOIEE ER->TWE0EMY, BLOKRD 5> L2 THHITS S BiEdHAR
TeDSDED, HIFIROBEDY LELNTLEY, BRIZAHREZEELENTEHER
»*T 5,

X TCREEBETIEDIRRY VYT FRENNL [BERIBIZ1E, 2L T%
NEENZRY VT L FBELRNVY CTOHKEEZL LRI S, ZOEMTITERL -
1 Zon7ay NBFERIZERR, TRaZHRBRETOEEZL TS, /NG GEH)
ONFEERTIZTOHRNE, Z0O/FG EH) Lo TRESNRVEEEZZITSL VWS
R THD. ZOHERRIZTRa7@EEICE > TRRENILLOT, FIXERHAmR
BIZAS>TLES 15 - TxxXV 4 T7—F1, FRTA MO/MGHOT vy bBRRONEZ
BRTDHRICRETD [BENRF Yy - T4 VEEOERE] REBTSIBVWERLS, £
L TERBNITII/DHRDOEZMMBIRE (=real life) XV dohiZ EALIZSEDDE,

IO TEREE] TIRELEDOBXHLERY VT4 FO/MROBIANPBIEE > TN
B2ZEnSbLNB X, BEATHIIITOLN, MINPMRLIZEoTREIND
WS H#EITIZRo TS, |
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Dolinin was simply “elderly”, Ilya Borisovich Tal would soon be fifty five. Dolinin was “colossally
wealthy”, without precise explanation of his source of income; Ilya Borisovich directed a company

engaged in the installation of bathrooms [...] (E 315)1

COEZETNDITL OBEFANITHS FY =VBAMSh, 20 LT BV
F2E5RLTRY Y VA FHRISNBHAAITIE o TND, ELTIORBEZRNIT
P2 EI5RFNYI=V RV VT4 FIIEORENPLOLTFLALERLERZL TV
DTH B .

TR BN EZ DRI, RV YT FBREETHIEAZOUELLTRY =
VEESOTCLNWI T EEERLTWIEAS S, EWR, TH5LEkBEREBEEETRa R
D THEOTNERTHD LWV LRBAONTI L THD, €5 LI LEERIKA
L, TTTRFRATHERY Y T4 FOICBVNREHTPDESORY Y T4 F
HHEOHEIZBNTHREILTWA X5 IZHEDR I LRSI,

EHIZESRBIE, RVYTALFRENDITRa7OXEBICRO L TARZEE, B
XERATRAOFMLIEZDNRNE S RIER L LTHi» L TWS, FlZiE,

His leanings were strictly lyrical, descriptions of nature and emotions came to him surprising facility,

but on the other hand he had a lot of trouble with routine items [...] (E 312)

BENT &, EMOMREREBZADRNZ L, 2T Ra7 LIEKKOEETHY,
FTRATBREZ S5 LR Z AR OBBLBEMOPTTIETLELTWS, AR YT
4 FOXZNERDTVSALBHERRDDIZRoTNWS, 77— X% [BE LE-
THREOLENPERL TRV (E314) ¢FELEY, BROTHXFEEO/NIZ LRIE) &
VTS (E 315 Y, ZOLATHRHEVKBEIALEINEZODOTH S, KITHZ D
¥ F—AIZ “Annensky” & DI B BRIBDFHFABREET DI LS ZDHORNE 319)o

i Ra 7 PES ERERNO, BINRZROERELTRY Y T4 F VS AY
RRELIZEWS ZLERLTWS, WXIZ, RY Y T4 FIXEZD/NHROEAARY =
VEHMCPMETHESZ LWIRTFTRazWRFEEZL>THWEDOTHBHN, RixFRay
ERY SV ARBBEETHLENIPETRY VT4 FDOF 4 F— N E2EBEERAATNL
EVIHFEIRBEHEDORBEANVTNEDOE, LIehoT, BRRY VT4 FLERTR
aA7FESTLKHD, WHIEREEBLTHWIREFMH»L [ERE(1)] & Ehk
B ZARELTVWAOR, Zhicky, ZoSRTERLLEERIESB L L 10T

U BB o ~_—Y%ix Viadimir Nabokov, The Stories of Viadimir Nabokov.(New York: Vintage
International, 1995). X ¥ . I FHEOLERRNEL ZIXEFWIZEEBIROLTIH - =V ERT,
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2y RBWOTCNWEZETERDION, ENIDPB—DDT—<LRo>TVEDTH D,
ez, BIBOMFETRNY =325 ZMITRKRED (E312), RYY T4 FHBFEL
BB CHASORMMZEFITD DX TRADEZE “an old woman in black” (E 322)] TH 5
L, B 1 ORIB»L Y =BT 2BEARDIHL, ERIZL DRFE~RY VT
A FPBIXBRTHETH S, £ 1 ONRZNDPLLETHORroTWAhIFTIEARL T,
RY VT 4 FOPBERROETICEDRETMULIZENB M, £OHTENIR LN TL
5RV=, £Y—F, BOEMRLWI ZABRKIE, LIEZBNTHRY YT+ 5, &
[7VFv] HZh7L058RICESLKVELIEND,

ZOVEBDLU LD X 5 2@ i%, fiffZzAAA THBBETIVHLNZR>TLS
bDE, WROBETIER U TEEREEEROERMIZESLZKY, W OrORBESZRHL
TRV,

M. a7/ #EE

FTRAZIZEEZHRT S L EIHPREESCEEDOBRITIBEZMA 228, T O
Bl bEOHHNTIERN, TOFTHRICESEIERHE, NFRELATORT
W5, TOLTHPRBIETRIATOBERZED RERELDINRDE,

Bz X TR a7 OFRIZOW TR RN RIFFEZ L 7 Grayson b BE DO HITZ OFEMRITD
WTE AL TWS,Grayson iR a7 DIEF % “Major Reworking” & “Minor Reworking”
RHLTe LT, TERKE] 2h0EHE 0o 20 THEEICHTHEHL T3, Grayson
i, MEREE] BN THRa7IdWEOBE Y Likb v 207k SIS 2 AT
HERHDTND] L

WEIZZ OEFTCHIBTERY VT4 FOLAROBEM, BA~DOF R 2 EnEMI T
WBZLREZEHLTNER, ZOERICEPNTOEINR—VEEFZELED 1 X—V5
BROTIZITIEDIPLELLEY EIFTARS,

I Z OEROBRICY 2 > TOEESEEREMCAHRL, BHL TR, LT
TD4OTH 5,

1. BRRROZEBITHE S R, #EE ORI,

2. XHOEMMZIROMRA/EE,

3. EARALYY - RY YT 4 FOEERI MR D3RR,

4. EROT—<ICBEDLIZERRER, R YT+ FOLH, Frv b, BiE,

D ern Lips to Lips he highlights a piece of structural parallelism which links the opening and concluding
episodes of the story.” J. Grayson, Nabokov Translated: A Comparison of Nabokov’s Russian and English
Prose (Oxford: Oxford University Press, 1977) p. 134. :
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AR—=AZADEHE ELTEFZES T LI TERVDT, ZDH3H3~4DONWTHICEEL
BonsH %l TIZETTHB, :

30HIE LTI, FEFBRTERY YT FOEEOHEFRLY ZoiFnizdboizind X
S5 I—LRINTWBEFHTNRWLOPREND,

[...] “youthful” yunaya, which he pronounced with a provincial doubling of the consonant as if it were

spelled yunnaya. (E 315)
Z ORI e & 7 RER TIRBIT,
[...] cnoBoM «oHAass», KOTOpOE MPOM3HOCHI Kak OyATO B HEM JiBa HH: «tOHHas». (R 342)

LRoTRY, FEFERTRRY Y T4 FOREOHY #HELDOTHIENICLTNS
ZERbrBERS, ¥, [YVaA R “Joyee”) % “Djoys” (E 316) & n L TEDRK
“Ixoiic” ZFNEEFFELR-TELbORMS Z LT, BEHTARLANELEENRTIO
FHWEZEDHEFTLEZ LDRVEBEFRIVIZ-EV b3 X 51Tk TND,
E5FTORSARDEULELRR - EERD - L B EER, 3 Grayson bIFHL TV
ZRYY T4 F ODEROEEICONTHERTEZ 5, Grayson L, T4V ¥ - RY
VYA FIRTl LV S EFEEXLLN, KU =V LoR—HEBRRASATHS] 120n),
T Z T Grayson iXiE > & Y LIFFENTHWRWE, RY Y T4 FIGEMENTCETF “Tal”
XRAVET B8] OBKTHY, “Dolinin” &W I AR DOHRICR-TZa Y TED
“nomuHa” ] AT AIHMEAILROTNWBDE, ZHH Grayson DIEH TS LBV,
RYVTLFL RV VOR—EERALTVEZLIFIESETORNILER, Zo%k
HAESIHIREERLDIZLTVWDIDIX, NV = i2TiEil, RY Y T4 FITARTHNENM
SNTWBZLE, ZOEEIRT 7 X NOREE & (=HE R 1T %) RT0ko T,
2L X ZDZODAMDOR—HIZEINTWEDE L LTh, BB CRENRERTH
RV Y T4 FH, BEOEARZ L VEEBATE 3 L 5 KR UEKER LT E2O1
DR L ULAZFRARN,. B, ZOR—EREPOERTHIRY Y T4 FOESIC
HESNEDDOTHEZ LOBEKEEL SHERL TWIIE, &Iz 38lEEFRay
DR BREEHIRD Z LN TEDES 5, B <M ISIRAERRY VI 1 F12H
EONFEOENAIT THLL D) BALRULEREROAMEOTTLE I LR ER
SNTIRWRNY, FRDYUROZE, FRazBBoFE ) »5 HHE] ORFToOR

! “Ilya Borisovich is given the surname Tal (this underlines his identification with Dolinin)” Nabokov
Translated: A Comparison of Nabokov’s Russian and English Prose, p. 135.
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VY T4 FOFBEOEKDENRCLRARAMZNTRL TWeDELS, DEDY,
RPN BETRALFEORRS ey b L & 18340 Fm»rbERbDIN
TWBRFREVIZ-EY L RTRNSIHMEAITR> TND DT,
CZTITO/NRIZBITD T4H] OF—<REEHLTRBIZ 5, T Z2OELHHH “an
émigré journalist ‘with a name’, or rather, with a dozen pseudonyms.” (E 314) L #EEHh T
BTTTIVRAL, HO N1 F—AbOEL] OS5 HbO—2IF, K VT4 FHREET
FRANTCCHXFHZORFZTIADIT DT LB TES,

[-..] an extremely capable article about- German industrial problems signed Tigris. (E 316)

CDZDDARDBIRICONTIHHD TESETHRNWESL S, BLRARIDWPRID
LWBOARTINPHELNTWVSZELBATIIRNV. 2D LIZOoNTIdEIET 5,
EF1DIES D uf v THEEROLMEDARNIA Y —F Inina 223, ZIUIHEERT T
VA drion] L—FBNDOTF I 5T 4 v I RbOIRE->TNS, Thid 1 iIzBNT
BBESNZ RV =2 - A)—F  BOENRR LW ZABEZRY, LORYYT4F-TY
ZY - HI P T7DRRIERELTNEZLEZRL TS, ZOZLIINV=/RYVTJ
AFBAYV—F/[T7VFV] CE&BENRBHEEX5 D00, RENRZBEREFBSICE
BRVENS 1/LIRIBETDENRE -tk o THHEBEINL S, 2T TWS TRERNRBE
Bl LRV =it osTRERAY —FLORERBBTHY, RYYT4FiZEsTE [T
VAV ~D [ERE] ORLERETOHRTH D, ELBANITRY Y T4 FO [T
VAV ~AOBWCITHERIERLHHELVOIBREZEZAT, 77 b=y I/ REBROER
BAVRALZ LITRBH, FOZ LIIHFIZIXEFERT “[...] as deaf to the world as a grouse
in courtship” (E 320)& W 5 Iz BIMESNTEFF GRFAZ) b DA T
W3, '

S HITEFER T, EROBRITRY VT 1+ F25% < BIG O EHEZBEOARNICH FHE
mEnTn3, BTOMRAIPETER TOBMESTTH 5,

Elena Dmitrievna Ganina, a handsome elderly actress, who had arrived from Riga [...] (E 322)

- A=Y 7 Garina L5 ARNX, AV —7 Irina, [T Y] drion R & TFII<T
A4y I BRBRIZZSTEY, ZZTHLE 1 OFTOEIRNBMAINTNS, TOXENH
HITDLWHSHEANS T T M 7IXBIBICEHE, ZZTHEHOREBPRY Y T FIREBELT
LESZLIERD. RY VT4 FRTRTHAREEEHEE B DOBEHTH o L
RO, BRDELHDTEEHLTRBZ LIZL, BUEBIZE-> TV,
FRIIERHLCEL LS REELIL, BORITERETF 7 AN eF 7 XA NOERED
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FEVWOEPOLHPATEZDDOE, ERRINEZEE SOV ONE, £5 Le—Hik
A TIIRRTIOBRHEELNDDTH DD, HEINVIIBHARRERDDORE, ZZTRERYD
EROT—<KBELZEERERE] 2k 5HIL, RET EROT—<] ZOWTH
B L A TERINEEEREL, HEIVITEREL ) NEFRICOVWTEREZRATZ,

V. B /1R

EEDFRITHEDO—2OHNE LT “otherworld” &5 F—< D FTOMFDHE
RELBERRZLBHTONEES5, TZTEH “otherworld” Lixm v 7D
“norycroponHocts” DR T, Z D1 “mundane world” ITHBETAHRDOZ L TH B, =
DX TIXENEN MERI - TR LWHFRBE Y TTALEEFRRDZHUTH S,

ERZO TERTE] REOBMSBEOEZBATE I NN &, KIFOFHEEILLEM
TFERT NPT BITE N2, ZORERBHO—DIZIFARTHARY VT4 FBHEY
hERANITH S Z L, “otherworld” ZHIH T & BZEMMNE > X 23Nl x 7z NHEiE
POEOELIPTHNR TS XS REREINTEANITHANBES 5, Alexandrov 2R E
THRENTHONEZOHEREL LTETTWR0R [F4 7=V ARl OV—Y 0 THY,
[ETEHE~DHBE] oY by A TH D, HEOIBHEREHZ—FED, MALITIRZR-S
LB O T TR TAFTRIZEENTHWAIAITH Y, MEOHEIZEB I X
—VRAYE—VIBIETH D NN, H&UET#L(ET%RI5K,@%%T@
BRERRY Y T4 F i3 EOMERICEMRTH S, £ELTEZ , TOREMRIEIC
I THANTZ LS RBEEDOLFNAF ¥ U E N L ORIKIC K > T ihf%t;&@ﬁ@
BHBDTHA D, '

B 21X Shrayar b TERZE] % “otherworld” ¥, ZL TENIRKELIBEH B IFERD
3t “Death at Closure”] & D IZEDSNARNEL DA T LTWS?2, “otherworld” 22T
BB L e B NEBT S5 DD TH DI L, REOHANEDORD R ER IS
PRIBREETHDII LIIRNE I DRV, ELTHEOEHTILERY, IO THER
72l (=L) BEANBDETERDD DI TIERW, 5B, TBERZE] (=1) OFI3HE»
REAARYV=VOARTEZIIK XS REREN TV, UTRHITEDIE, RV VT
A FPNDTEDRRERER I T 75 Y XA ITHMPTHETH D,

“I penned the end in one spurt. He (= K U =X $KE3E) dies, yes he dies.”

! Viadimir E. Alexandrov, Nabokov's Otherworld (Princeton: Princeton University Press, 1991) 28,
% The Poetics of Vladimir Nabokov’s Short Stories: With Reference to Anton Chekhov and Ivan Buni. (UMI
Company, 1995), p. 495. P—EXRE*BH,
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Silence. The red settee is nice and soft. Beyond the picture window a translucent tram floats by like a

bright fish in aquarium tank. (E 315)

TITIRRY YT FRELOMED RO 2O LEETZA, BRIV T 45
T TISYXAREELTNWAL 7 2 DORIZEY FOHERMITOND, TORDMI S
Bk TEWZ) TEPES XIOSRE-TVIDOTHD, 52 THRL NEWR
“translucent”)] L13FT R 7BAORAFATHY, M50 b3 bOEBENPLTLE
56 Th%, ZOWEFMPEFERCHIME SIS DELWSHERL, ZZTOZOH
READEANEZDREM A VSFFIELILTWS, ZOEMI,

[...] xax peiGa B akBapuyMe, HACKBO3b oceewjexHbili TpaMBaid. (R 343)

O YTRERTIE TR Sl EWHIBEREZAWTWETHY, EFERTIEED
BITHES HRDIES T HEINTLELSTWS, £ ¥ TREBIRORINIFETERIZEEL T
TWSARARIEDAPDIREA S,

FEie TKGEREDOKEOHDOESAD L SIT] LW HIROERITET 5. BE < O
EPBIEWTD2 LT, TR TOERITBNT K] bE “otherworld” LFFUDOLE
BERBERDILD—DENDL TH B, EFEMD“in aquarium tank” & WO HEIL, [0 U —& ]
RBWTAYARNR—= 280 Y —ZDEHES TRIE D “Charlotte was a mermaid in a greenish
tank” EHE SN TWEZ L ZRWRBZ S¥Z, 20L&y r—uy MIFRTT TIZH
RBOENE RS> TV,

DEY ZOEFTDT 4 T — X2 T “otherworld” ZRETHHDIENVRDE, T
BETIIRY VT4 FOAPLRCHLZEEDOEANRADRIZE > T, RV Y T4 FEH
K[OPREE, FOTHESOERIZEFOMAN—BRHIL 22 L3P TN S,

LU, A ZCT—o0RMMBPELRITITE, TBERRE] (=1) 0I5 MED
HREFE O DIZEARD RY =V BEBEDOL ONTHRTINORDOEN, TERTL
Bl (L) OE5 TIRBRTORY Y T4 FIRARLRN., TR—HRY Y T4 Ficto
T, HROMHRLIFRDP, KIZEDOHRLE LHBFTDL & LTEDOERIITRDD,

FD—DDEXIXDEIMEEDRITRIELZRY VT4 FOEOFEETH . KD [EH
RIVB] KR ZOCTEOEBRRZBENT S, MR LEP-TBEOEZERREZ [TV ]
CENT BRI BOT TR R — AR TCEERBRAROD THoTe, EHIIR Y TR
JR T watermark TH - e EDABTH, HEFERTIZT-E Y LFEEZL TS (E318)
T &b RAER,

! Viadimir Nabokov, Lolita (New York: Vintage International, 1997), p. 132.
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BODTICEHERDY, HI M 7B E> TEAE~DBY OBFZZITR>TLERD
—HiTH D, BT TRERBROBAIIL THD,

As soon as Ilya Borisovich had somewhat recovered his composure, he walked over to the
Tiergarten—instead of riding to his office—and sat there on a park bench, tracing arcs on the brown

ground, thinking of his wife, and imagining how she would have rejoiced with him. (E 318)

Kax Toneko Uiibs BopecoBid HEMHOTO YCIIOKOMIICSA, OH, BMECTO TOTO 4TOOBI €XaTh B KOHTOPY, — IOLIEN
B Tuprapren, cen Ha ckaMeiiky M CTajl IyMarh O XKEHE, KaK OHa IopanoBayiachk Obl BMecTe ¢ HUM. (R

346)

RU VT4 FRIITEEEREE TV EL RBREATINLASITERIDITE
B, RUVR—LOHLELETINETTO o TERE] 2 (73] cBRTS
ZEBRY ‘/‘74‘7‘&&0'(‘12%%“\0) HOZT<—TalRoTWAZ LPbhrd, &
WiARIZE 5T, BODERBIMACESNBAZRLALICESNG Z L, ZOEH
ELT 7V AV] RERPBRINDIZEIEN, CEELRETIH—DOMRDOE,
DFEY, TITTHITE > TO “otherworld” & IXSCEMRINITHZ: S 2V, EAFEIZEN
R TiREbbn, 28426, I -MTHRVBELBITEZES5KIO ERIE] &
EARTHEIRY VT4 FOBRBLIIZE ST FIOBEPBNTNHNEIPETHD. TS
EFTCENZE L/ LWVWS o0 uy NORRLIFRMPOLOERGOLEOBHLPLFHIAL
TEER, T TR LAHEBEOHRIELR, BOKIPRNI BIZAZZETTHD X5 ITk
ixEed 5.

ZOEREDL - LDBEBEIAOIREDDIZLTNEDIE, EFERTEVIFRL{BAIN
Te—fi (A ZV> ) iKHB, £D “tracing arcs on the brown ground” 3:11“5/\;":.01\_0)@
EEToTVWBRRI Y T4 FbbBHAA, ZHILALOTEILS L TERE T ITHA
mbfbivﬁﬁf%6obmﬁm%iikkbﬁbf&hmF%@@ﬂ@k%%ﬁ%&
Bo] SBWES IR, MPZORBICEMEREEZRNESL I, LWIDD, TOXR
BhHIX TR > T MEFHNTZOPBT X VKHITEDLTLESTWVINRLTH D,

FTRIZIZEEEZRETIRIC, DI LEDEER—FELFPRNVILEH D, BEDH
RENRE>TEADEMZHLIMETIHE L LI TROVBMEZSDIVFIT DI LR
HNWRDEAL S, ZOEMDEZIRENTHD, ZLTHBIDOE->TLERR, Z0
HRF TN B3 NE E#IX “withacane” 'ThH 5,

VNY v s BT A LR TERPOLDOD, Ya) Ty s a) Y IS Z OERICE
BB OBER KM N TV, HIZZ D% as “milestone in the evolution of Nabokov’s prose
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I Ci~7c X 51Z, Grayson bEFERP LML L THANDOERPELTHND T L2
L TWiz, Grayson [ZZDE TR MME] TOMDOS A NEF—7IHENITT, 7
vy hOBERODOEEZH L TWE L, BLABERM LTI L 5 KRA~OEEDOS RO “a
pleasant and dignified gentleman (=R Y Y ¥ 1 F: FKELFE) [...] carrying a cane,” (E 319) &
“he (=" U Y J 4 F: FKELFE) walked his cane with a new, novelistic stance, ” (E 320) D&
i, WEELDRY Y T4 FERZNTHSTHIZOTTNDIILZRATIOOTH S,
251, BMEIToIeRY Y T4 FREMEFIZUTHRWETRRY, £ L THZER-
T, HImZPIZH S DIROIDEFRREMD T LTV,

ELTZDH BT TOMDOHRIMFEOFET, ERIE (L)) TRZRL [Ehi
B (=1)] 05 o TPEINELDOTH o7, EITIERNY =2 03B TIRR A
) —FEHRoTehE, WREIMTENHTHD OWHETH S,

[-..] luxury goods appeared to be much more compliant, but even they rebelled now and then, got struck,
hampered one’s freedom of movement — and now, having ponderously finished with cloakroom fuss
and being about to present his hero with an elegant cane, Ilya Borisovich naively delighted in the gleam
of rich knob, and did not foresee, alas, what claims that valuable article would make, how painfully it
would demand mention, when Dolinin, his hands feeling the curves of a supple young body, would be

carrying Irina across a vernal rill. (E 313)

DEVFRERY=VREPPNOLFE - TWB X SR AR RY Y T 1 772
2, ENHBRIZNY =0BA Y —F 2R TUNIZDLISRITR > T 2O RMR S
EARBRAZLTHDOP, EARBELWEERERLTLLWERDDON] bbb
WEBH ETFE LTS, TITTO “across a vernal rill” &5 FBIZRIR L7 & 5 I,
“otherworld” YEZWEZ Te/K LEFET D NIl ZEDILVWS T LIRE->T, NY=VIEE
NEBITTHILBA ATV L LTEPTLES, ELTRY VYA FOHE, B [T
VAV RBNcDR =T 75YF% AL nd Tl OAZRI2BETHo, £ELTHRY =
VIRFRITE T DAY —FDED “curves” 1&, RY YV 4 FHPERGRICHUEIZH W T2 “arcs”
ZHEOD <. TROLRY VT AL FPTEELZRVEPRDL Y —ViE, SR—VHIRTT
PFEENTWEDOTH . £LT, EHLDGHA RO EERBRE 2RI THOEFEEIX
HEENTLELSTWBDE, BDIEIAERSICX o*c RICIIARITHBE SN AERA
BXiTX-oT,

fiction” &7 < #¥fi L TV 72, Julian W Connolly, Nabokov’s Early Fiction: Patterns of Self and Others
(New York: Cambridge U. P., 1992), p. 136.
! Nabokov Translated: A Comparison of Nabokov’s Russian and English Prose, p. 134.
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ILEBWTHRELT R =V REEZDZLTOIRAV—FERN, LTRY VT4 F%
HROMBRIZHEL DKL LET VT TH D ER—FTT v FREREOMFICE TR
WAL, LE 1 OBAFDOHRICET 7 A MIRBEPITEZL TN W I BRSOV L2,
FOBAINETIE, RV Y —F Lo kBIRERY Y T4 F - TUF L Lol
%Mﬁkﬁbfvéwﬂﬁ%#f:7®mk'&Eki%ﬁﬁb%okfét%T/ff
H% kl/\ 5T litizrb,

hmkkﬁé%5~0®§Eﬁﬁﬁﬁmﬁﬁbrﬁc5o%ﬂﬂﬂ?Uiyﬂ
m%ﬁéhkaﬁmm%%mbfﬁuyﬁ4%ﬁ%ﬁ?6v—yﬁmﬁﬁﬁﬁéofuy
T4 FDOEHOHRIZRTRAATE AL O/NRO—FOHOBEED, v TERTIX (v
— “rapuepo6”] (R 351) Ko7e®Dd, TF7 v b “tickets”] WEEINTWS (E 321).
ZOFry beid, TERE] OFEFETHHEINTHEERY, KV=BA Y —F
LEADRMEZITRATDIFHE>TNWbDTHD, Tuy hOERELE, L5 Z
DOERPDOEZFY —LALL, BTRY VT4 FHEHTRROEBICHS ORI Z2 T
20, BEFEZURYSENTLES, ZZTFry MIKRER B 2ELTHH 57
DOTAFATHY, FHEREIZT “otherworld” LFERDL, TOEEIT L > THEFER
X, FHEOLEZHFHTHS vt —) Xvd, XVMI N NED] 205 T LBE
%éhk%@ﬁ&ofw5£;5: NTEDBRELH,

ZETREREEBRICVE L. R WEROWEREZBR S TE b ER, Th
fcbj'ﬁmy)kiﬂ VT REIRIZIX “otherworld” HEBRIEL TWAD TRV EBRDONSE 1D
LRV, EBFRazidk B 28&E LIRS (1931), By ARV ZE
Tuy FOKREROER TREEOH “Terra Incognita”] ZEMIFETNSE, THHDH
IE8038 U 7z Shrayar b “otherworld” #ESHWEHIHIOERE L TR <FMEL, L TWD
LR Ra 7 3RICEL TR S, BESEE LT3 EREHK BT
Too WHBEELWZERRICBVWTIDL > RKIBRRELEZLZERXREZIRI WV,

D EoRRERM»S, Zo TBERZE] IEDH» S “otherworld” &% AW ERN
RERTHoTe LRI L DARETH D, HFERLV b TEROFBLL S E DB
MREBNTHE LELhAERDHD L, HERTRETELTLES>TWAEF LD
%, UTRHITADIZAHELIZENHORRETH S, RERELEATARTIZLY,

pu srom WUnbs BoprcoBuY NMOCTOSHHO BOCBAI C MECTOMMEHMSAMH, HAlPHUMED C «OHa», Komopoe

HOpOBUILO 3aMeHUMb He MOJbKO 2ePOUHIO, HO U CyMOUKY uau mam kyuemky, [...] (R 340)

YThe Poetics of Vladimir Nabokov's Short Stories: With Reference to Anton Chekhov and Ivan Bunin, pp.
138-145.
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Furthermore Ilya Borisovich tussled constantly with pronouns, as for example “she”, which had a
teasing way of referring not only to heroine but also to her mother or sister in the same sentence, [...]

(E 313)

TR —R, TERY VT4 FRNPIERL LTZRTH I 0BEPN TR
Zih b, LHLEEL Y TEORGFOFROENREEDE NP, BEREWVERD
EENTND, BFELERY OV TETIID O I 45ITHME - bk - KEoWTFhuro
HIZBLTWS, 207y 7TETIE MR R Mik]) L5 Z Lick>TARBKT
TRMBELAFEZEDEROBMY - KMAF 2T I LB TH DD, THNoTiE
WHRBRINITHTL 2D IFER, £b2dbRY YT 4 F0R [REF — K&K > OBREF
RTEZRTTDIT K] I TERAFPFLLTEHENTNS I L IR T TIEE
BoR&E, sV 7ETIE MEK “oma”) XUARD L LEMAF LT RREMRH S0
T, FOFELTLED—HITIX TNV KNy “cymouka”] R [V 77—y K
“kymetka”] EWIELMAFRHTONTNEN, ZOEHFELEBELCTRLOEERBHX 2T
BLEMAFNRZ ZTEIHBEIZFIRIN TR, DIRFICHERTE LS5, 2OLFHZ
% 8L “rpocts”) MR B2, ZOZ LITZFDER, Bl L7ZEER (E 313) &Rk
TR0 TERERNIIZ-E VT 5,

[...] roToBACH repos HamenmuTh TPOCTHIO, Mnbd BopucoBuu udmcrocepiedHo panoBaics Onecky ee
MaccUBHOro HabaljalllHiKa W, YBBI, HE NIPEJYYCTBCTBOBAJ, KaKOH K HEMY HCK NPEXbSBUT 3Ta JOpOras
TPOCTh, KaK MYYHTENbHO NOTpeOyeT OHa yNMOMHHaHMs, Koraa JIONHHMH, oIlylias B pykax ruOkoe

Monofoe Teno, Oyner nepeHocuts MpuHy uepes Becennuit pyueit. (R 340)

FFERIZHD o T THIER “curves”] KB AEENR YV TREIKIZIZZED Ed ol
SHEEHIBIZ LRNPD, ZIZTiEHL “ora noporas tpocts” MR £ “ona”) ITX o
TZFONTVWADOBHERTES, 1208, EBZ TERETHELLERLTD bWV
S2TWNBP] ENWSBAMEINTERBPODMZDERBY, TITID “ona” IZRY Y
Y4 FaEk < MaoTUE 5 Ak LTl oMk CERRWICHO i) LERbbShTn
BT LIRIPAHTH D, KMEZIE LT OD YV ORLFAPMER LI LITRoTLESRY
VT4 FORKZ, T THOFRazZidmes L T 3IETORARFD, WODEITHK
AT THB LV Eo K BRLOFETRES>TNIDR, ZLTEOX®ET ED,
BYTEBRTEIHERRBRE TLAITZHBIZRE T, SRENDZT LORWEREDOEANT >
FRDOTH B,

ZDZ L ZATIRBEOFENRPVIIEN 2L ZAHIZHD, MT—E I3, EAAIlya
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RY VT 4 FOBERIER O & LTIRY EIFPER, RV VT4 FORHEOREE
%f%%ﬁ%ﬁ%?éo

[...] «ionas», koTopas MPOU3HOCHI Kak GyATO B HEM J(Ba 3H: «IOHHas». (R 342)

ZZTRIYV T4 FORFTOB—a 2XTHETLES PR SN TN B 25,
INEEERTOME SN THEEIZ “provincial”’] IZ3EFTHNT, v TERDSH
EFTHIRNYVY V4 FPHEETHDI L EZHMAL TVIHBEEZDLEITR Y. DL,
BRZ OB THOBEEEZFREDIXY 5 23 0—BHRNICERERFEZFoTWBRAT
“oHa” B RRATE B ¥ SR B,

KUYV T4 F0 “ona” BHELIETA 07 XX TY, “oma” (7)) X “onna” (7
/*)“) KHZ 2213 T7%,. ZLTENIRTEE “Anma” (T>7F) LHIORBFITHD T
WHDDIXTE, 2%9, RYY T4 FIXEASTHRO»PN S BIT “ona” “AnHa” IZ
EHEETLES>TWEZDTHS |

ZOBRIT Y TREREKEROEMZ S E<HHELTIND, ¥ [T2F) L)
ARV TREETIXIEPLTRE, BN TRIZ-EVE VO, REEERTHE
HOE THERIZ) EWOSRBRFREDTOP. S9FTHRL, ZREn Y TERTOT
—<D—DTHIIRAFOEEPFERTIE EFESBERELL2VIL D IR S 2, n YT

IR TII—FBRERDOIENONTORITNERLRVWORE, £ 2 v TiER T
FEMCEGERITHEART Thty IZBBE L itk iddlendd, Zo =771 L5 ER
FIEEICBAR DD TH L DBEETBERRPOTCDRL NS RS TE S,

LTI DEROBELMIML TAD L, SXOFHETHHAL L 1T =1 itk L&
WRIZELE-STLES ZLIZERTL. TNIEFEL DL L DK ERANITRIT TS ERE
BB LT eZEr BB NOBEPITEZITZENIDDTHY, ZOESHR
[REOBBHBRA M=V —DHFIZ, HEIVIEZOBERI_FEBHD (FER) Ab—VU—]
ELT HRVIA] ENTWAHEHITIZRS TS, ZZTHEBIZTRa7D/NhEROEDS
NPTl DEAR ZHRT S LTk

R, RBLELOORTHORY VU4 FIIPELEBVABIIHEENRTLES Z LTk
b, TN ED 5 —DD “otherworld”, [LEHMIRRTNI ~L B AEER, BHOESL~

D 2 LCARICA e BIZLL R OB SOBR Lie 19T TRR] LT 2 5 EEEHI
T3¢, BETBZFTRa7/NROEY IZARFECROTIRRWS, THRATZB oL D20F
—2 LaRLEDLbETWRRlhozhr, L5 EEH ) %Eﬁﬂk%zéb%ﬂﬂ&)été 5, BRIE ¥
/77@ﬁﬁa-T4b@ﬂ%ém#ﬁ%ﬁéw<011@§muﬁﬁ7x)ﬁi LT A (P
BEE, 20014, 214-227 H.
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DEBPBVE TR IV EPLERLIBDOY a3 vy 7 TR TLES LI L%
BT 5, TOBRBRAEFZITTLODEINTERY VT4 FiE, £ THENRLTLE-ZBD
HReDE S IEX %D D (“Automatically he continued to walk, but presently with a quiet
little stumble came to a stop as if the clockwork had run out” (E 324)) . % ZITIX4R, TR
PHBEL TR W “otherworld”, FEDA A —TVRI KD DNTND,

ZOERROBHD /T Y57 TRY VT 4 FIRBECLENRD 2B S T & 2D, 5
BOWMRTORNEZEBRS (“[...] he would be fully also recognized after his death” (E 324)) .

22T D%therworld I —E L, HIZEOEL 3 THBHEL VIFL DI,
(BEhE) L TEhE] PROPZE/MTHET 7 APOERIZEXTYL, FHRar
BEARREN TV ZIRZTODO— oD R EZR ML ZDEERBDO—FEL
LTELTEZALTBLZLEENARY., FNTBELDFE—DZ LIXTHY, Z2h
S LWERERNOOAPRY IRREDZ L 5B TWBEEXD T “tpocThio/cane”] (R
351/E324) RDTH 5.

V. B/

TOFHXTHIE, TERIZE] LWOEREVO2PO7 24 ABIF3EREDLEL
WHIBHDOTTH|RLUTE R, I TIREROERLTIAME, ITRTFI/AMETFI R
W77 A&, MTIIaY TEREEERE, VCIRRBEEREE, ZOFNENIZBV
T, RBELEINTWEIHOBRDPLRY LDbERDOTNDI LIRELLRE S,

ERENENPREICE R THWADITTIERNE WS Z L, RiIXVIEfFELZRVWDbIT
RIRWHRWES 5, BREBR LERPER2RERDIDOTRIRNILEIEIETHARN
2, BWRIZOERIREEELTETT, KRECRoTVER DI TRV, ¥z,
(BEREEl L TERkE] CEXRLIBIERLPok, TOZ X, RYY T4 F
BEDEBIRL > ZRXRTZCRXOPPDET [TIVZI VI ~NX THH/NROFE L LA
BOT, CEEOLAED L oRV R —ADBEINTLESTWEZ LIZHNIZH DD
INTWBESH, ' ~

EZAT, WEETHOILZD IEhRiE] LI BELERHOEERNTE T, £
B, TERE] L5 & A MTRIIERTH S, [RED “Vera k yeram /Lips to Lips” 1
ERTHE, TBIEZ) SHOVWOBERDIZT T, HBIZd 5—o0IiF 5 0PRIT ELIEF)
ZR>TWEL, bHbAAREDFARILBEARANDO LTI ORELBALZ LT/
BNV, “Yerak yeram /Lips to Lips” EWH & A4 MAZEd 5 —ERSRTIELY., ¥%

VBB (59— - FRavE, JLUmER [mo7EA) 50 g, 1994 48,)
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TELBPIEFATHI SN THWARD LS IZRXATIRNWES 5,

BB, RUV T4 FREARCIOERBAE T EZAT, [FREDOEFE] EFITA
NBZLizbbBA, [ERE] 25240 KTHICHTZ L FOMLVES 5, 20K
RO KZEICERD LRV, b 5 ERY =2 DAY —F~DOEREEFITR 2o
X oiT, ENREEERETIRBERZ>TNn3, : :

LI LZZERITNNTH S —EIOERERABERIL, HDEIERTIOHEFDOT
—<iX TBERVZESTERLRNWI L] ROTIIRWES Y, u Y TEERE EEBROE
FZRHLTHHANEFRD LB IR, TER-oTHWE L TTFRLTWSY, £ZIkZ
EEBH DD T,

ERARITEERZLIX, BRBIRER-TLEI LS RILIZEFIRNDES S, 2T
ZOBRB—bH o L REEIITIIRBELLTLES X O9RBRIIRIZEHDDE, Ehb
CERDE S RANIBRELT 7 A NEFTERL, ZOMEFRESIETRED,

HcuesHoBeHHe TPOCTH HJIM H3MEHEHHbIE 3araiKu:
Paccka3 B. B. HaGokoBa «Yera k yetam»

AKHUKYCA CroBUTHPO

Ha6oxoB, KOTOpBIH M3BECTEH KaK «BOJLIEOHMK CJIOB», 3a4acTylO NOACTpauBaj 3araikd B
CBOMX Npom3BeneHNIX. OIHaKO, K COKaJIEHHUIO, MBI €ILE HE TOJIBKO HE pasraliajiv BCe 3arajikH, HO U
He BCe MX Hauuid. [71aBHas 3aaya JaHHOM CTaThU 3aK/IIOYAETCS B TOM, YTOOBI PACKPBITh M PELUHUTH
CKpBIBaeMblii Tpiok B pacckaze HabGokoBa «YcTa kK ycTamM» € TOYKHM 3PEHHS COIOCTaBIICHUS
pa3IMYHbIX U3MEPEHHH TEKCTa.

ITo mpUHATOMY TOJIKOBAaHHIO, pacckas «YcTa K ycTaM», kotopblit HabokoB Hanucan B 1930
oIy, ObUT OCBAIIEH TOTAAIIHEMY CKaHAATy B SMHIPaHTCKOM JIMTEpaTypHOM o0mecTse. B pacckazse,
repoit Unbs BopucoBuy Hamucain 3aypsAAHeId poMaH «YCTa K yCTaM» U IIOC/aJl €r0 PyKOIMCh B
SMUTPAHTCKAM JIMTEpPaTypHbI XKypHal «ApHOH». Pykomucs Oblna HamedaTaHa B )KypHajle, HO B
oOMeH Ha IIoMeleHHe MPONODKESHUS, peIaKTop XKypHaiia TpeboBai oT Hero eHsru. Ha camoM nerne,
Tako# xe Ccilydaii Mpon3oUIen B SMUTPAHTCKOM KypHae «Hucia».

B aT10if cTaThe, A MOAPOOHO paccMaTpHBalO CTPYKTPY 3TOro pacckasa. [Ipexxae Bcero, oH
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MMeeT ABOMHOM CIOXKET: MEPBBI — «YCTa K ycTaM», KOTOphiit Hanucan Habokos, Bropoit — «¥Ycra
K ycTam», KOTopbii Hamucan Mibs BopucoBuu. B pacckaze HaGokoB ucripaBiisin HeyMerblid poMaH,
KOTOPBIit Hanmcal repoit. [Io3ToMy 3TOT paccka3 HOCUT cenu(pUKy MeTapoMaHa.

Eme Gonee uATEpecHBbI (akT 0OHApYKUBaeT CpaBHEHHE Mexcny PYCCKMM M aHIIMHCKIM
m3nanueM. [Ipu nepesone cBoero npousBeneHuss, HabokoB 00bIYHO U3MEHST MHOTO MOAPOOHOCTEIH.
B aTOM pacckase, HanpumMep, HabokoB no6aBmi ¢amMunuio reposi, Y1005l YKPEMUTh CBA3b MEXIY
IBYMS CHOOKETaMH.

K ToMy sxe, B aHmmiickoM u3gaHuy HabokoB M3MEHMI TPIOK, KOTOPLIt UFpaeT OrpOMHYIO
ponb. B 060ux m3gaHusAx BonbcoBHY Beerna HOCUT TPOCTh, OAHAKO B AHIIMHCKOM M3JaHUH OBLIO
no6aBiieHO HECKOJBKO JeTaliel, OINKCHIBAIOIIMX TPOCTb. OTH HOOABJEHHS MOATOTABIUBAIOT
HCYE3HOBEHHE TPOCTH B BaKHOH CLEHE, B KoTOpoi BonbcoBuu obmaercs co cBoell MOKOHHOIM
XeHO! AHHOI Cc moMoLIpI0 TOH ke TpocTH. Takum 00pa3oM, MOXXHO OOHAPYXXUTh IPHUCYILYIO
Ha6oKoBY TEMY «ITOTYCTOPOHHOCTH».

C mpyroii CTOpOHBI, B pPyCCKOM H3JaHHUH CJIOBO «TPOCTh» OTHOCHUTCS K )KEHCKOMY POy U Ha
HEee YKa3bIBa€T MECTOHMMEHHE «oHa». CnepoBarenbHO, HabOKOB HaMEpeHHO MyTaeT BeELlb U
XKEHIIUHY, GopMupys MeTadopy «TPOCTb=AHHa».

B 3axmoyeHue MOXXHO OTMEHHUTD, YTO 3TOT paccKa3 COAEPIKUT TEMY «IIOTyCTOPOHHOCTH» B
oboux m3maHuAx, 1 HaGokoB Mcmonb3yeT pa3Hble CpelCTBa Uil TOro, 4ToObl yKa3aTh Ha Hee.

TpOCTI: HCIIOJIB3YETCS U KaK KJIHOYEBOEC CJIOBO 3araiky, U Kak nepeaaTiuk rnoTyCTOpOHHOCTH.
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